
 

مینویسمسایت  –صلوات کبیر هر روز ماه رمضان با معنی   

 به نام خدا
 

َ وَمَلائكَِتهَُ يصَُلُّونَ عَلىَ النَّبِيِّ ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُا صَلُّوا عَلَ 
ه
دٍ إنَِّ اٰللّ هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ

يْهِ وَسَلِّمُوا تسَْليِماً، لبََّيْكَ ياَ رَبِّ وَسَعْدَيْكَ وَسُبْحانكََ . اللٰه

دٍ كَما صَلَّيْتَ وَبارَكْتَ عَلىَه إبِْراهِيمَ وَآلِ إبِْراهِيمَ إنَِّ  دٍ وَآلِ مُحَمَّ دٍ وَبارِكْ عَلىَه مُحَمَّ يد  وَآلِ مُحَمَّ ِِ مِيد  مَ ََ دٍ كَما  كَ  داً وَآلَ مُحَمَّ مْ مُحَمَّ ََ هُمَّ ارْ
. اللٰه

يد   ِِ مِيد  مَ ََ مْتَ إبِْراهِيمَ وَآلَ إبِْراهِيمَ إنَِّكَ  َِ   .رَ

 

« گونه که سزاوار است تسلیم ]او[ فرستند، ای مؤمنان! بر او درود بفرستید و آنهمانا خداوند و فرشتگانش بر پیامبر رحمت و درود می

کنم، منزّهی تو، خدایا بر محمّد و خاندانِ محمّد درود درپی از تو درخواست میروردگار تو را اجابت کردم و سعادت پی، ای پ«باشید

گونه که بر ابراهیم و خاندان ابراهیم درود فرستادی و به آنان برکت دادی، همانا تو فرست و بر محمّد و خاندان محمّد برکت ده، همان

ا به محمّد و خاندان محمّد رحم کن همانگونه که به ابراهیم و خاندان ابراهیم رحم کردی، همانا تو ستوده و ستوده و بزرگواری، خدای

 بزرگواری،

 

هُمَّ امْننُْ عَلىَه 
دٍ كَما سَلَّمْتَ عَلىَه نوُحٍ فىِ الْعالمَِينَ . اللٰه دٍ وَآلِ مُحَمَّ هُمَّ سَلِّمْ عَلىَه مُحَمَّ

دٍ وَآلِ مُحَ اللٰه هُمَّ مُحَمَّ
دٍ كَما مَننَْتَ عَلىَه مُوسىه وَهارُونَ . اللٰه مَّ

دٍ كَما هَدَيْتَ  دٍ وَآلِ مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ
فْتنَا بهِِ. اللٰه دٍ كَما شَرَّ دٍ وَآلِ مُحَمَّ نا بهِِ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ . 

 

ن جهانیان سلام فرستادی. خدایا بر محمّد و خاندان محمّد نعمت خدایا بر محمّد و خاندان محمّد سلام فرست همانگونه که بر نوح در بی

بخش، همانگونه که به موسی و هارون نعمت بخشیدی. خدایا بر محمّد و خاندان محمّد درود فرست همانگونه که ما را به او برجستگی و 

دایت فرمودی،برتری دادی. خدایا بر محمّد و خاندان محمّد درود فرست همانگونه که ما را به او ه  

 

لوُنَ وَالْْخِرُونَ، دٍ وَابْعَثْهُ مَقاماً مَحْمُوداً يغَْبطِهُُ بهِِ الْْوََّ دٍ وَآلِ مُحَمَّ هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ
دٍ وَآلهِِ السَّلامُ كُلَّما طلَعََتْ شَمْس  أوَْ غَرَبتَْ،  اللٰه عَلىَه مُحَمَّ

دٍ وَآلهِِ السَّلامُ كُلَّما دٍ وَآلهِِ السَّلامُ  عَلىَه مُحَمَّ دٍ وَآلِهِ السَّلامُ كُلَّما ذُكِرَ السَّلامُ، عَلىَه مُحَمَّ َ مَلكَ  أوَْ طَرَفَتْ عَيْن  أوَْ برََقتَْ؛ عَلىَه مُحَمَّ
ه
ََ اٰللّ  كُلَّما سَبَّ

دٍ  ليِنَ، وَالسَّلامُ عَلىَه مُحَمَّ دٍ وَآلهِِ فىِ الْْوََّ نْيا وَالْْخِرَةِ  قدََّسَهُ، السَّلامُ عَلىَه مُحَمَّ دٍ وَآلهِِ فىِ الدُّ وَآلهِِ فىِ الْْخِرِينَ، وَالسَّلامُ عَلىَه مُحَمَّ . 

 

ای برانگیز که اولین و آخرین بر آن مقام رشک برند، بر محمّد و خدایا بر محمّد و خاندان محمّد درود فرست و او را به مقام پسندیده

که چشمی پلک بر هم نهد یا برق زند؛ بر محمّد غروب کند، بر محمّد و خاندانش سلام هر زمان که خورشید برآید یاخاندانش سلام هر زمان

ای خدا را تسبیح یا تقدیس کند، سلام بر محمّد و که فرشتهکه سلام ذکر شود، بر محمّد و خاندانش سلام هر زمانو خاندانش سلام هر زمان

اندانش در میان پسینیان و سلام بر محمّد و خاندانش در دنیا و آخرتخاندانش در میان پیشینیان، سلام بر محمّد و خ . 

 

داً نبَيَِّ  كْنِ وَالْمَقامِ، وَرَبَّ الْحِلِّ وَالْحَرامِ أبَْلغِْ مُحَمَّ هُمَّ رَبَّ الْبلَدَِ الْحَرامِ، وَرَبَّ الرُّ
داً مِنَ الْبهَاءِ اللٰه هُمَّ أعَْطِ مُحَمَّ

وَالنَّضْرَةِ  كَ عَنَّا السَّلامَ . اللٰه

فْعَةِ وَالشَّفاعَةِ عِ  رُورِ وَالْكَرامَةِ وَالْغِبْطَةِ وَالْوَسِيلةَِ وَالْمَنْزِلةَِ وَالْمَقامِ وَالشَّرَفِ وَالرِّ داً مِنْ خَلْقكَِ، وَأعَْطِ وَالسُّ ََ نْدَكَ يوَْمَ الْقيِامَةِ أفَْضَلَ ما تعُْطِى أَ

داً فوَْقَ مَا تعُْطِى الْخَلا ئقَِ مِنَ الْخَيْرِ أضَْعافاً كَثيِرَةً لََيحُْصِيها غَيْرُكَ؛مُحَمَّ  

 

خدایا ای پروردگار مکه و پروردگار رکن و مقام و پروردگار حلّ و حرام، به محمّد پیامبرت از سوی ما سلام برسان. خدایا به محمّد عطا 

مقام و برجستگی و برتری و بلندی مقام و شفاعت در  کن از زیبایی و شادابی و شادی و بزرگواری و خوشحالی و وسیله و منزلت و

کنی و عطا کن به محمّد بالاترین چیزی را که از خیر و خوبی به پیشگاهت روز قیامت، برترین چیزی که به یکی از بندگانت عطا می

کنی، به چندین برابر که آن را غیر تو نتواند به شماره آورد؛خلایق عطا می  

 

هُمَّ صَلِّ عَ 
لِ اللٰه دٍ مِنَ الْْوََّ ََ دٍ أطَْيبََ وَأطَْهَرَ وَأزَْكىه وَأنَْمىه وَأفَْضَلَ مَا صَلَّيْتَ عَلىَه أَ دٍ وَآلِ مُحَمَّ مَ لىَه مُحَمَّ ََ دٍ مِنْ خَلْقكَِ ياَ أرَْ ََ ينَ وَالْْخِرِينَ وَعَلىَه أَ

هُمَّ صَلِّ عَلىَه عَليٍِّ أمَِيرِ الْمُؤْمِنيِنَ 
مِينَ . اللٰه َِ ا ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ شَرِكَ فىِ دَمِهِ الرَّ . 

 

ترین و با نشو و نماترین و برترین درودی که بر یکی از پیشینیان و پسینیان ترین و پاکیزهخدایا بر محمّد و خاندان محمّد درود فرست، پاک



ترین مهربانان، خدایا بر علی امیر مؤمنان درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد مهربانو بر احدی از خلق خود فرستادی ای 

 .و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذابت را بر کسی که در ریختن خونش شرکت جست دوچندان کن

 

دٍ عَليَْهِ وَآلهِِ  هُمَّ صَلِّ عَلىَه فاطِمَةَ بنِْتِ نبَيِِّكَ مُحَمَّ
السَّلامُ، وَوالِ مَنْ وَالَها، وَعادِ مَنْ عَادَاهَا، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ ظَلمََها، وَالْعَنْ مَنْ  اللٰه

هُمَّ صَلِّ عَلىَ الْحَسَنِ وَالْحُسَيْنِ إمِامَىِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ وَالَهُما، وَعادِ 
اعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ شَرِكَ مَنْ عَاداهُما، وَضآذىه نبَيَِّكَ فيِها . اللٰه

 فىِ دِمائهِِما؛

 

خدایا درود فرست بر فاطمه دختر پیامبرت محمّد که سلام بر او و خاندانش باد و لعنت کن کسی را که درباره فاطمه، پیامبرت را آزرد، 

دوست دارد و دشمن بدار هرکه آن دو را خدایا بر حسن و حسین دو پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه آن دو پیشوا را 

 دشمن بدارد و عذاب کسی را که در ریختن خون آن دو امام شرکت جست دو چندان گردان؛

 

هُمَّ صَلِّ عَلىَه عَليِِّ بْنِ الْحُسَيْنِ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَ 
دِ بْنِ  ذابَ عَلىَه مَنْ اللٰه هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ

ظلَمََهُ. اللٰه

هُمَّ صَ 
دٍ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ عَليٍِّ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ ظَلمََهُ. اللٰه لِّ عَلىَه جَعْفرَِ بْنِ مُحَمَّ

ادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ ظلَمََهُ مَنْ والَهُ، وَع . 

 

خدایا بر علی بن حسین پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذاب 

کسی که بر او ستم ورزید دوچندان گردان. خدایا بر محمّد بن علی پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و 

او را دشمن دارد و عذاب کسی که بر او ستم ورزید دوچندان گردان. خدایا بر جعفر بن محمّد پیشوای مسلمانان درود دشمن بدار هرکه 

 .فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذاب کسی که بر او ستم ورزید دو چندان گردان

 

هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُوسَىه بْ 
هُمَّ صَلِّ عَلىَه  نِ جَعْفرٍَ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ شَرِكَ فىِ دَمِهِ .اللٰه

اللٰه

ىه مَنْ شَرِكَ فىِ دَمِهِ؛عَليِِّ بْنِ مُوسىه إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلَ   

 

خدایا بر موسی بن جعفر پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و 

عذاب کسی که در ریختن خونش شرکت جست دوچندان گردان. خدایا بر علی بن موسی، پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار 

ار هرکه او را دشمن دارد و عذاب کسی که در ریختن خونش شرکت جست دوچندان گردانهرکه او را دوست دارد و دشمن بد . 

 

دِ بْنِ عَليٍِّ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذ هُمَّ صَلِّ عَلىَه مُحَمَّ
هُمَّ صَلِّ عَلىَه عَلِ اللٰه

يِّ بْنِ ابَ عَلىَه مَنْ ظلَمََهُ . اللٰه

هُمَّ 
دٍ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلىَه مَنْ ظلَمََهُ . اللٰه بْنِ عَليٍِّ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، صَلِّ عَلىَ الْحَسَنِ  مُحَمَّ

هُمَّ صَلِّ عَلىَ الْخَلفَِ مِنْ بعَْدِهِ إمِامِ الْمُسْلمِِينَ، وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ وَوالِ مَنْ والَهُ، وَعادِ مَنْ عاداهُ، وَضاعِفِ الْعَذابَ عَلَ 
ىه مَنْ ظلَمََهُ . اللٰه

هُمَّ صَلِّ عَلىَه الْقاسِمِ وَالطَّاهِرِ ابْنيَْ نبَيِِّكَ 
لْ فرََجَهُ . اللٰه ِِّ  .عاداهُ، وَعَ

 

درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذاب خدایا بر محمّد بن علی پیشوای مسلمانان 

کسی که بر او ستم ورزید دوچندان گردان. خدایا بر علی بن محمّد پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و 

تم ورزید دوچندان گردان. خدایا بر حسن بن علی پیشوای مسلمانان درود دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذاب کسی که بر او س

فرست و دوست بدار هرکه او را دوست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و عذاب کسی که بر او ستم ورزید دوچندان گردان. 

وست دارد و دشمن بدار هرکه او را دشمن دارد و خدایا بر یادگار پس از او پیشوای مسلمانان درود فرست و دوست بدار هرکه او را د

 .گشایش کارش را سرعت بخش، خدایا بر قاسم و طاهر دو پسر پیامبرت درود فرست

 

هُمَّ صَلِّ عَلىَه أمُِّ كُلْثُ 
هُمَّ صَلِّ عَلىَه رُقيََّةَ بنِْتِ نبَيِِّكَ، وَالْعَنْ مَنْ آذىه نبَيَِّكَ فيِها . اللٰه

هُمَّ صَلِّ عَلىَه ومَ بنِْتِ نبَِ اللٰه
يِّكَ، وَالْعَنْ مَنْ آذىه نبَيَِّكَ فيِها . اللٰه

هُمَّ 
نْ لهَُمْ فىِ الْْرَْضِ . اللٰه هُمَّ مَكِّ

هُمَّ اخْلفُْ نبَيَِّكَ فىِ أهَْلِ بيَْتهِِ . اللٰه
يَّةِ نبَيِِّكَ . اللٰه رِّ   اجْعَلْنا مِنْ عَدَدِهِمْ وَمَدَدِهِمْ وَأنَْصارِهِمْ عَلىَذُرِّ الْحَقِّ فىِ السِّ

لهِِمْ وَوِتْرِهِمْ وَدِمائهِِمْ، وَكُفَّ عَناٰ وَعَنْهُمْ وَعَنْ كُلِّ مُؤْمِنٍ وَ  َْ هُمَّ اطْلبُْ بذَِ
ٍٍ وَكُلِّ دابَّةٍ أنَْتَ آخِذ  بنِاصِيتَهِا وَالْعَلانيِةَِ . اللٰه ٍٍ وَطا ََ كُلِّ با

مُؤْمِنةٍَ بَْْ

دُّ تنَْكِيلاً إنَِّكَ أشََدُّ بَْسْاً وَأشََ  . 

 

ت خدایا بر رقیه دختر پیامبرت درود فرست و لعنت کن کسی را که درباره او پیامبرت را آزرد. خدایا بر امُّ کلثوم دختر پیامبرت درود فرس



بیتش را اهل و لعنت کن کسی را که درباره او پیامبرت را آزرد. خدایا بر فرزندان پیامبرت درود فرست. خدایا به جای پیامبرت سرپرستی

پایۀ حق چه پنهان و چه آشکار  بر عهده گیر. خدایا حکومتشان را در زمین پا برجا کن. خدایا ما را از شمار آنان و مددکار و یارشان به

اوز و ای شرّ هر متجگیر باش و از ما و از ایشان و از هر مرد مؤمن و زن مؤمنهخواهی، انتقام و قصاصشان را پیقرار ده. خدایا خون

تر و در کیفر نمودن از همه شدیدتریای بازدار، همانا تو در سختگیری از همه سختسرکش و جانوری که مهارش را به دست گرفته . 

 

 :سید ابن طاووس فرموده است: و نیز بخوان

 

تىِ، وَياَ وَليِِّى فىِ نعِْمَتىِ، وَياَ غ بىِ فىِ شِدَّ َِ تىِ فىِ كُرْبتَىِ، وَياَ صا اترُِ عَوْرَتىِ، وَالْمُؤْمِنُ رَوْعَتىِ، وَالْمُقيِلُ ياَ عُدَّ ايتَىِ فىِ رَغْبتَىِ، أنَْتَ السَّ

مِينَ  َِ ا مَ الرَّ ََ  .عَثْرَتىِ، فاَغْفرِْ لىِ خَطِيئتَىِ ياَ أرَْ

 

بخش ترسم و ام و ایمنییها و ای سرپرستم در نعمت و ای نهایت اشتیاقم، تو پوشاننده زشتام در شدت اندوه و ای همدمم در سختیای توشه

ترین مهرباناننادیده گیرنده لغزشم هستی، پس خطایم را بیامرز، ای مهربان . 

 

مَةٍ لََتنُالُ إلَِٰ بكَِ، وَ لِكَرْبٍ لََيكَْشِفهُُ إِ  َْ جُهُ غَيْرُكَ، وَ لرَِ هُمَّ إنِِّى أدَْعُوكَ لهَِمٍّ لََيفُرَِّ
غُ إلَِٰ بكَِ، وَ لحِاجَةٍ لََيقَْضِيها إِلَٰ أنَْتَ . لَٰ أنَْتَ، وَ لرَِغْبةٍَ لََتبُْلَ اللٰه

مْتنَىِ بهِِ مِنْ ذِكْرِكَ فلَْيَكُنْ مِنْ  َِ هُمَّ فكََما كانَ مِنْ شَْنْكَِ مَا أذَِنْتَ لىِ بهِِ مِنْ مَسْْلَتَكَِ، وَرَ
فْضالِ اللٰه ِ ْْ جابةَُ لىِ فيِما دَعَوْتكَُ، وَعَوائدُِ ا ِ ْْ   شَْنْكَِ سَيِّدِى ا

ا فزَِعْتُ إلِيَْكَ فيِهِ، اةُ مِمَّ  فيِما رَجَوْتكَُ، وَالنَِّ

 

خوانم برای اندوهی که کسی جز تو آن را نگشاید و برای رحمتی که جز به عنایت تو حاصل نگردد و دفع بلایی که کسی خدایا تو را می

که همواره که کسی جز تو برآورده نکند. خدایا چنان توان به آن رسید و حاجتیجز تو برطرف نکند و برای شوقی که جز به لطف تو نمی

ای و به یادت بر من رحم فرمودی، پس باید ای آقای من از قدر و از قدر و مقامت بوده که درخواست از حضرتت را به من اجازه داده

مید بستم و نجات از آنچه از آن به تو پناه مقامت این باشد که مرا پاسخ گویی در آنچه تو را خواندم و سودهای افزون پذیر در آنچه به تو ا

 آوردم،

 

مَتكََ أهَْل  أنَْ تبَْلغَُنىِ وَتسََعَنىِ، وَ إنِْ لمَْ أكَُ  َْ مَتكََ فإَنَِّ رَ َْ مَتكَُ وَسِعَتْ كُلَّ شَىْ فإَنِْ لمَْ أكَُنْ أهَْلاً أنَْ أبَْلغَُ رَ َْ جابةَِ أهَْلاً فَْنَْتَ أهَْلُ الْفضَْلِ، وَرَ ءٍ، نْ للِِْْ

دٍ وَأهَْلِ بَ  هِى ياَ كَرِيمُ أسَْْلَكَُ بوَِجْهِكَ الْكَرِيمِ أنَْ تصَُلِّىَ عَلىَه مُحَمَّ مَتكَُ ياَ إلِه َْ مَنىِ فلَْتسََعْنىِ رَ ََ ى، وَترَْ ى، وَتكَْشِفَ كَرْبىِ وَغَمِّ جَ هَمِّ يْتهِِ، وَأنَْ تفُرَِّ

مَتكَِ، وَترَْزُقنَىِ مِنْ فضَْلكَِ، إنَِّكَ  َْ يب   برَِ ِِ عاءِ قرَِيب  مُ سَمِيعُ الدُّ . 

 

اگر من شایسته رسیدن به رحمتت نبودم همانا رحمت تو شایسته است که به من برسد و مرا فراگیرد و اگر من سزاوار پاسخ دعا نبودم، تو 

نواز از ، ای بزرگوار مهمانسزاوار احسان بر بندگانی و رحمت تو هر چیز را فرا گرفته پس باید رحمتت مرا هم فرا بگیرد، ای خدای من

بیتش درود فرستی و اندوهم را بگشایی و بلا و غمم را برطرف کنی و به رحمتت به حق ذات بزرگوارت، بر محمّد و اهلخواهم بهتو می

ایدهندهام دهی، همانا تو شنوای دعا و نزدیک و پاسخمن رحم فرمایی و از احسانت روزی . 

 


